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@ In order to provide better service to you again and gain to the production process of the use of non-
recycled waste material support, please let us ... Let us preserve the environment for a better WORLD....

Thank you for choosing us :)






Dear Customer,

We are delighted to meet your needs and hope you enjoy our products. May they bring joy
to you and your family. Please be assured that this product has successfully passed all safety
and health tests.

Thank you for choosing us!

/

N
b

<<<
| ||

Assembly Recommendations

We kindly recommend checking the components and accessories listed in the installation
guide before beginning assembly.

If you have purchased multiple products (we’re happy to hear that!), we suggest completing
the assembly of the first product before moving on to the second.
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We recommend that you clean all parts with a slightly damp cloth before assembling
the product.
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Safety Instructions
Please avoid using the products for purposes other than their intended use. It is crucial for
the safety and well-being of you and your family to prevent any risk of injury.

To ensure the longevity of the product, please keep it away from excessive heat, cold, and
humidity.
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WARNING! \

Securing the furniture to the wall is highly recommended for your safety. Furniture tip-overs
can result in serious injuries or even fatal accidents. To prevent such risks, please ensure
your furniture is securely fixed to the wall.

Please note that fixing devices are not included in the package, as different wall types
require different solutions. Use suitable fixing devices that you trust. If you are unsure which
devices to use, we recommend consulting your local dealer for guidance.
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The necessary tools (not included)

ACCESSORY LIST
A22 A23 A04 A06 P 019
28x 28x T 2% 4m A-28X s Ix
MSM.00019 A11 45w E LA / AC o
SYH ZX %1X 50%20 1X
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GENERAL VIEW
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On Yizey
Front Face

Arka Yuzey
Back Face
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oklar kapagin ayarlama yéninu gosterir.

/ to connect the hinge to the door

mentese baglama vidasi

kapak ayar vidasi

A=

B

arrows to show the directions for arrangement of doors.

/ to arrange the door
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Have you seen our other products ?

12



	Sayfa 1
	Sayfa 2
	Sayfa 3
	Sayfa 4
	Sayfa 5
	Sayfa 6
	Sayfa 7
	Sayfa 8
	Sayfa 9
	Sayfa 10
	Sayfa 11
	Sayfa 12

